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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE ARRENDAMIENTO DE INMUEBLE NUMERO CUARENTA

Y SEIS GUION DOS MIL VEINTE (46-2020)

En la ciudad de Guatemala, el veinticuatro de julio de dos mil veinte, constituidos en las

instalaciones de la sede central de la Procuraduria de los Derechos Humanos -PDH-, ubicada en
la doce avenida doce guion setenta y dos de la zona uno de la ciudad de Guatemala, departamento
de Guatemala, NOSOTROS: Por una parte, Yo, NERY AUGUSTO CIFUENTES ROSALES, de
treinta y cinco afios de edad, soltero, guatemalteco, Contador Publico y Auditor, de este domicilio,

me identifico con Documento Personal de Identificacién (DPI), con Cédigo Unico de Identificacion

(CUI) namero mil seiscientos ochenta y nueve, cincuenta y nueve mil novecientos nueve
ciento uno (1689 59909 0101), emitido por el Registro Nacional de las Personas de la Reptib
de Guatemala, actio en mi calidad de DIRECTOR ADMINISTRATIVO DE LA DIRECCION
ADMINISTRATIVA DE LA PROCURADURIA DE LOS DERECHOS HUMANOS, lo que acredito
con: a) Certificacion del acuerdo de mi nombramiento nimero tres guion dos mil diecinueve (3-
2019), de fecha uno de abril de dos mil diecinueve, emitido por la Licenciada Miriam Catarina
Roquel Chavez, Procurador de los Derechos Humanos en Funciones, asentado en el libro de
Acuerdos de Nombramientos de Ia Direccion de Recursos Humanos; b) Certificacion del acta de
toma de posesion del cargo nimero tres guion dos mil diecinueve (3-2019), de fecha uno de abril
de dos mil diecinueve; ambos documentos expedidos por la Licenciada Nuria Virginia Martinez
Félix, Directora de Recursos Humanos de la Procuraduria de los Derechos Humanos, con fecha
dieciocho de diciembre de dos mil diecinueve; y ¢) Acuerdo Nimero SG guion ciento ocho guion
dos mil diecinueve (SG-108-2019), emitido por el Procurador de los Derechos Humanos, de fecha /@;\mos >

A ;‘\ 0
trece de diciembre de dos mil diecinueve, en el cual se me delega para la suscripcién de los /¥ =%

sravhe,

contratos de arrendamiento, y en lo sucesivo a la institucién que represento se denominara “LA \<,
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ARRENDATARIA”. La Procuraduria de los Derechos Humanos tiene el namero de cuentadancia

.~
RS

E
“

P tres guion veintiuno (P3-21). Por la otra parte, Yo, MANUEL FERNANDO OROZCO TOC, de
veintinueve afios de edad, soltero, guatemalteco, estudiante, con domicilio en el departamento de
San Marcos, me identifico con el Documento personal de identificacion (DPI) con Coédigo Unico de

Identificacion (CUI) nimero dos mil cuatrocientos cuarenta y cinco, noventa y nueve mil ciento

Director Administrativo
Procuraduria de los Derechos Humanos

setenta y tres, mil doscientos dos (2445 99173 1202), emitido por el Registro Nacional de las

ic. Nery Augusto Cifuentes Rosales

Personas de la Republica de Guatemala, actuo en nombre propio y en mi calidad
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MANDATARIO GENERAL CON REPRESENTACION CON CLAUSULA ESPECIAL PARA
ARRENDAR BIEN INMUEBLE, de los sefiores Raquel Nehemias Orozco Orozco y Miguel
Eduardo Orozco Toc, lo que acredito con copia legalizada del segundo testimonio de la escritura
numero cuarenta y seis, autorizada en la ciudad de San Marcos, departamento de San Marcos, el
dieciséis de marzo del afio dos mil dieciocho, por el Notario Max Henry Garcia Ochoa, mandato
que se encuentra inscrito en el Registro Electronico de Poderes del Archivo General de Protocolos
del Organismo Judicial a la inscripcion numero dos (2) del poder nimero cuatrocientos treinta y
tres mil novecientos quince guion E (433915-E) por un plazo de cinco (5) aflos; y, en lo sucesivo
se me denominara “EL ARRENDANTE”. Los otorgantes manifestamos: 1. Ser de los datos
personales consignados; 2. Encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; 3. Que
las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio
para celebrar el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE, de
conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA. (FUNDAMENTO LEGAL) El presente
contrato se fundamenta en los articulos 1, 9 numeral 5, 43 literal ), 47, 48, 49, 65 y 69 del Decreto
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus
reformas; 42, 55, 56 y 59 del Acuerdo Gubernativo numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado y sus respectivas reformas. Forma parte del presente contrato, el
expediente administrativo relacionado con éste, los documentos en él contenidos, asi como
cualquiera otra documentacion pertinente. SEGUNDA. (DEL INMUEBLE) Yo, “EL
ARRENDANTE”, manifesté que: a) Yo, EL ARRENDANTE, en lo personal y en |a calidad con que
actlo, manifiesto que: a) mi persona y mis mandantes, somos copropietarios del inmueble ubicado
en la doce avenida seis guion sesenta y dos de la zona cuatro del municipio de San Marcos,
departamento del mismo nombre, el cual se encuentra inscrito en el Segundo Registro de la
Propiedad al nimero sesenta y cinco n;il quinientos noventa y uno (65591), folio ochenta y ocho
(88) del libro doscientos noventa y ocho (298) del Departamento de San Marcos, lo que acredito
con certificacion del Registro indicado, que obra en el expediente administrativo; b) sobre el
inmueble citado no pesan limitaciones, gravamenes y/o restriccion alguna, que puedan afectar el
uso y/o disposicion del mismo; ¢) que el inmueble se encuentra en estado adecuado de salubridad
y habitabilidad conforme el objeto del arrendamiento; y d) acorde al inventario presentado y firmado
por mi “LA ARRENDANTE?”, el inmueble tiene las siguientes caracteristicas: Tiene dos niveles:

Primer Nivel. Primer Ambiente: garaje para dos vehiculos. Cuenta con un (1) porton de metal
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color blanco de cuatro (4) hojas, con cerradura mecanica; una (1) puerta de metal color blanco con
una ventanilla de vidrio, esta sirve para el ingreso de las personas y cuenta con un pequefio jardin
en donde hay dos lamparas reflectoras; a un costado del portén se encuerntra la caja de flipones
de energia eléctrica de toda la casa. Segundo ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con
su respectiva chapa y llave, un marco de vidrio en la parte superior; una (1) ventana grande que
consta de cuatro (4) vidrios reflectivos y su respectivo balcén; en la pared de este ambiente se
encuentra la caja de flipones de energia eléctrica dividida por niveles, no cuenta con tapadera.

Tercer ambiente: Bafio cuenta con una (1) puerta de cedro con su respectiva chapa y llave, en la

parte superior tiene un marco de vidrio; un (1) lavamanos; un (1) inodoro; un (1) espacio pa

1

ducha con dos (2) puertas corredizas, no tiene regadera instalada solo cuenta con las conexione
y una (1) ventana grande que consta de cuatro (4) vidrios reflectivos con su respectivo balcén.
Cuarto ambiente: Cocina. Cuenta con dos (2) puertas de cedro con su respectiva chapa y llave,
en la parte de arriba ambas puertas tiene un marco de vidrio; una (1) ventana grande con cuatro
(4) vidrios reflectivos con su respectivo balcon; dos (2) gabinetes; un (1) lavatrastos; una (1)
construccion para una estufa de lefia; una (1) pared de madera para dividir otro ambiente; una de
[as puertas da el acceso al patio del inmieble eén donde hay un portén de metal color blanco que
da acceso a la calle y cuenta con un pasillo en donde esté el cilindro del agua caliente. Quinto
ambiente: Cuenta con dos (2) puertas de cedro con su respectiva chapa y llave, ambas puertas
tienen en la parte superior un marco de vidrio (una de las puertas da el acceso al pasillo y a las
gradas hacia el segundo nivel); dos (2) ventanas con cuatro (4) vidrios reflectivos, cada una, y

ambas cuentan con su balcén. Sexto ambiente: Bafio cuenta con un (1) lavamanos que esta en

la parte de afuera; una (1) puerta de cedro de dos hojas, con su chapa y su llave; un (1) inodoro;

un {1) espacio para ducha que cuenta con dos (2) puertas corredizas de vidrio en la parte de afuer

y dos (2) puertas corredizas de vidrio en la parte de adentro que dan el acceso a un pequ# B
A

1
vestidor, no cuenta con regadera Unicamente estd la caja con los cables para su conexi§
\,‘3’?)

Séptimo ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con su respectiva chapa y llave, en Ia“ﬁyx) .
parte de arriba de ambas puertas tiene un marco de vidrio; tres (3) ventanas (dos pequefias y una ;5 . I§
grande) con cuatro (4) vidrios reflectivos cada una, y todas tienen su respectivo balcon; una (1) E’; § *;jf

S E 5
pared de madera gue sirve para dividir este ambiente y el de la cocina. Sequndo ritvel. Las gradas (;é i‘f 2

&S 3
son de cedro y tiene una baranda y un z6calo igual de cedro, ademas hay una ventana con vidrigs < £ g

)/ Di

reflectivos y su respectivo balcén en medio de estas. Ademas, en este nivel hay un pasillo q

17 3v. 17954 70na | PBX. 74741717
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tiene una puerta de cedro con su respectivo marco de vidrio y su chapa y llave que da a la calle.
Primer ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con chapa y llave, en la parte superior tiene
un marco de vidrio; dos (2) ventanas con cuatro (4) vidrios reflectivos cada una y su respectivo
baicén. Segundo ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con chapa y llave, en la parte
superior tiene un marco de vidrio; dos (2) ventanas con cuatro (4) vidrios reflectivos cada una y su
respectivo balcon. Tercer ambiente: Cuenta con dos (2) puertas de cedro con chapa y llave, en
la parte superior tiene un marco de vidrio; tres (3) ventanas grandes con cuatro (4) vidrios
reflectivos cada una y su respectivo balcon. Cuarto ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro
con chapa y llave, en la parte superior tiene un marco de vidrio; una (1) ventana con cuatro (4)
vidrios reflectivos cada una y su respectivo balcén; un (1) gabinete con ocho puertas y dos (2)
espacios sin puertas. Quinto ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con chapa y llave, en
la parte superior tiene un marco de vidrio; una (1) ventana con cuatro (4) vidrios reflectivos cada
una y su respectivo balcdn; y dos (2) gabinetes: uno con ocho (8) puertas y dos (2) espacios sin
puerta y el otro con cuatro (4) puertas y cuatro (4) espacios sin puertas. Sexto ambiente: Bafio.
Cuenta con una (1) puerta de cedro con su respectiva chapa y llave, en la parte superior tiene un

marco de vidrio; un (1) lavamanos; un (1) inodoro; un (1) eéspacio

para ducha con dos (2) puértas
de vidrio corredizas, si tiene regadera instalada; una (1) ventana de cuatro (4) vidrios reflectivos
con su respectivo balcon. Séptimo ambiente: Cuenta con una (1) puerta de cedro con chapa y
llave, en la parte superior tiene un marco de vidrio; dos (2) ventanas con cuatro (4) vidrios
reflectivos cada una y su respectivo balcén; dos (2) gabinetes: uno con cuatro (4) puertas y seis
(6) espacios sin puertas y el otro, con cinco (5) puertas; cinco (5) gavetas y cinco (5) espacios sin
puertas. Octavo ambiente: Las gradas que van del segundo nivel a la terraza son de cedro y
tienen una baranda y z6calo de cedro, cuentan ademas con cuatro (4) ventanas y una (1) puerta
de vidrio de los cuales veintiocho (28) son vidrios nevados y los demads son reflectivos. La ventana
que esta del lado izquierdo de la puerta de vidrio tiene dos (2) vidrios astillados. La ventana que
esta enfrente de la puerta de vidrio tiene uno (1) vidrio rajado. Noveno ambiente: Terraza en la
que se encuentra un (1) cuarto con paredes de lamina que se utiliza como bodega; un (1) tambo
de depdsito de agua; una (1) pila con su respectivo chorro. Décimo ambiente: Bodega en la

superior unicamente tiene el marco pero no tiene vidrio; una (1) estanteria de madera con seis (6)

espacios. Estd hecha de lamina. El inmueble se destina para el funcionamiento de la Auxiliatura
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Departamental de San Marcos de la Direccién Nacional de Auxiliaturas de la Procuraduria
de tos Derechos Humanos. El destino del inmueble podra variarse, segun las necesidades de
“LA ARRENDATARIA” dando aviso con quince (15) dias de anticipacion a “EL ARRENDANTE”.
TERCERA. (DEL ARRENDAMIENTO) Yo, “EL ARRENDANTE”, manifiesto que por este acto,
doy en ARRENDAMIENTO el inmueble descrito en la clausula segunda del presente contrato a

“LA ARRENDATARIA”, en la forma y condiciones siguientes: a) PLAZO. El plazo del presente :

contrato es de doce (12) meses, computados a partir del uno (1) de enero al treinta y uno (31) de
diciembre de dos mil veinte; b) VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. El valor d
presente contrato es de CINCUENTA Y CUATRO MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 54,000.00))
que incluye el Impuesto al Valor Agregado -IVA- los que seran pagados a “EL ARRENDANTE”

en doce (12) pagos mensuales y consecutivos, por un valor de CUATRO MIL QUINIENTOS

QUETZALES EXACTOS (Q. 4,500.00) cada uno y se haran efectivos dentro de los cinco (5) dias
habiles del mes siguiente, sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, mediante depésito o
transferencia electrénica por parte de la Procuraduria de los Derechos Humanos, previa

presentacion y aprobacion de la factura correspondiente. Para el efecto “LA ARRENDATARIA”,
depositara el valor dé la renta en la cuenta de depésitos monetarios que proporcione “EL

ARRENDANTE?”, hasta la fecha de vencimiento del contrato o hasta la efectiva desocupacion y
entrega del inmueble; ¢c) PARTIDA PRESUPUESTARIA: “LA ARRENDATARIA”, asegurara los
fondos correspondientes al presente contrato con cargo a la partida presupuestaria asignada a la
Procuraduria de los Derechos Humanos para el ejercicio fiscal dos mil veinte, nimero: dos mil

veinte, once millones ciento cincuenta mil veinticinco, cero cero cero, cero cero, doce, cero cero,

CEero cero cero, cero cero cuatro, cero cero cero, ciento cincuenta y uno, mil doscientos uno, once
, \“\w‘ Ivloé

‘ <L

cero cero cero, cero cero cero (2020 11150025 000 00 12 00-000 004 000 1561 1201 11 000 000), A :o

o la que corresponda. CUARTA. (SERVICIOS) Quedan a cargo de “LA ARRENDATARIA”, éls

: %
mdi%()‘):o/‘,

pago de las cuotas ordinarias y extraordinarias de los servicios de energia eléctrica, agua potable, ° &

extraccion de basura y demds servicios que goce el inmueble, asi como sus excesos, durante la T s
vigencia del presente contrato o la fecha de la efectiva entrega del inmueble. En cuanto a servicio gg 5
=5 3
telefénico (linea fija), si estuviere instalado alguno en el inmueble, que corresponda a “EL 21:5 gg
ARRENDANTE?”, las partes estableceimos que la Procuraduria-de los Derechos Humanos no hara ;:"‘i g ;f
uso de éste, por disponer de su propio sistema de comunicacién, por consiguiente, tampoco queda -§ ~§
. 5
' i\ 2

a su cargo el pago de las cuotas ordinarias, extraordinarias y por excesos, en su caso, qu§
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mismo genere. QUINTA. (MEJORAS) “LA ARRENDATARIA” podra efectuar mejoras en el
inmueble, siempre que conste la autorizacion previa y por escrito de “EL ARRENDANTE”. Todas
las mejoras correran por cuentd exclusiva de “LA ARRENDATARIA” y al finalizar el
arrendamiento, debera entregar el inmueble en el estado original en el que fue otorgado por “EL
ARRENDANTE”, salvo el deterioro por el uso normal del mismo. En todo caso “EL
ARRENDANTE?”, tiene el derecho de hacer suyas las mejoras que no sean desprendibles sin
menoscabo del inmueble o solicitar que éstas sean retiradas a costa de “LA ARRENDATARIA”.
SEXTA. (REPARACIONES) Quedan a cargo de “EL ARRENDANTE?”, las reparaciones que sean
necesarias en el inmueble, que imposibiliten, veden, restrinjan, limiten, perjudiquen, interrumpan o
atenten contra el cumplimiento de las funciones, actividades y desempefio de labores, a que esta
destinado el inmueble; asi como los deterioros, desperfectos y reparaciones al inmueble originadas
por su antigiedad, que sean necesarias, a efecto de restituir y/o restablecer el mismo a
condiciones habitables, idoneas y de salubridad. Quedan a cargo de “LA ARRENDATARIA”, las
reparaciones de usoe comun por la utilizacion del servicio de arrendamiento, que sean menores y
que no impliquen una inversion a la estructura o gasto mayor. SEPTIMA. (CASOS FORTUITOS
Y/O DE FUERZA MAYOR) LGS hectios y circunstancias que ocurran y sean considerados como
fortuitos y/o fuerza mayor, que impidan el uso del inmueble, relevan a las partes de
responsabilidad, debiéndose producir cruce de informacion escrita entre las mismas partes, en la
cual se haga alusién a lo ocurrido. “LA ARRENDATARIA”, no cubrira indemnizaciones que
provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. OCTAVA. (PROHIBICIONES) Se prohibe
expresamente a las pares: 1. Ceder, traspasar o enajenar, bajo cualquier titulo, el presente
contrato; 2. Guardar en el inmueble sustancias explosivas, salitrosas, prohibidas por la ley o de
cualquier otra naturaleza que puedan dafiar el inmueble o a terceros. NOVENA. (CONSTITUCION
DE GARANTIA, SEGURO DE CAUCION) Para garantizar el cumplimiento de todas las
obligaciones estipuladas en el presente contrato, Yo, “EL ARRENDANTE?” en la calidad con que
actuo, me comprometo a otorgar a favor de la Procuraduria de los Derechos Humanos, previo a la
aprobacion del contrato, con el anexo respectivo que certifique la autenticidad de dicha garantia,
conforme a los articulos 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas y 65, 66 y 59
del Reglarmento de |a Ley de Contrataciones del Estado y Sus reformas. Esta garantia debe ser
emitida por entidades autorizadas para operar en Guatemala y estara vigente hasta que la

Procuraduria de los Derechos Humanos extienda el respectivo documento en el que conste la

173v.17.54 70na 1




036
A =

ﬁ%gglé’éaggﬁu"; Al'i([;; iPara que los derechos humanos sean una vivencia para todos!
P00 90 Y0k

finalizacién del arrendamiento a su entera satisfaccion. La garantia relacionada la hara efectiva la

Aseguradora en caso de incumplimiento, a simple requerimiento de la Procuraduria de los

diez (10) dias a la Institucion Aseguradora, para que exprese lo que considere legal y pertinente,
efectuado lo cual, con su contestacién o sin ella, vencida la audiencia, sin mas tramite, la
Procuraduria de los Derechos Humanos hara el requerimiento de pago respectivo, y la Institucién
Aseguradora hara el pago dentro del término de treinta (30) dias, contados a partid del
requerimiento correspondiente, circunstancia que se hara constar en la po6liza. DECIMA.
(APROBACION DEL CONTRATO) Para que este contrato surta efectos legales y obligue a las
partes, debera ser aprobado por la autoridad que determina el articulo nueve (9) numeral cinco (5)
de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas. DECIMA PRIMERA. TERMINACION DEL
CONTRATO) El presente contrato podra darse por terminado cuando ocurra cualquiera de las
circunstancias y/o supuestos siguientes: a) Por vencimiento del plazo; b) Por mutuo acuerdo; c)
por caso fortuito o fuerza mayor; d) Por incumplimiento o contravenciéon de las obligaciones o
prohibiciones contenidas en el presente contrato; e) Por decision unilateral de “LA
ARRENDATARIA”, sin responsabilidad alguna de su parte, debido a circunstancias plenamente
justificadas, las que se comunicaran a “EL. ARRENDANTE?”, con un plazo no menor de treinta
(30) dias de anticipacion. DECIMA SEGUNDA. (SUPUESTOS JUDICIALES) Previamente a
acudir a la via judicial, las partes trataremos de avenirnos conciliatoriamente; en caso de no existir
acuerdo y sea necesario exigir judicialmente el cumplimiento de este contrato, las partes
expresamente declaramos que: a) Renunciamos al fuero de nuestro domicilio y sefialamos como
lugar para recibir citaciones y notificaciones: “LA ARRENDATARIA”, la sede de la Procuraduria
de los Derechos Humanos -PDH-, ubicada en la doce avenida doce guion setenta y dos de la zona
uno de esta ciudad y “EL ARRENDANTE”, Aldea Champoyap, Cantén La Libertad, San Marcos;
b) Nos sometemos a los tribunales del Departamento de Guatemala; ¢) Los gastos y honorarios
derivados del presente contrato, asf como los que se originen del cobro judicial o extrajudicial de
cualquiera de las obligaciones adquiridas por las partes, seran por cuenta de la parte que incumpla
las condiciones pactadas. DECIMA TERCERA. (DECLARACION SOBRE EL COHECHO) Yo,
“gl. ARRENDANTE”, manifiesto que juntamente con mis mandantes, conocemos las penas
relativas al delito de Cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo

Xl del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal y demas disposiciones legales

B
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contenidas en el Decreto 31-2012, Ley contra la Corrupcion. Adicionalmente, conocemos y
aceptamos como validas las normas juridicas que facultan al Procurador de los Derechos
Humanos para aplicar las sanciones administrativas que pudieren correspondernos, incluyendo a
gestion para que se nos inhabilite en el Sistema GUATECOMPRAS, de ser procedente, en caso
de incurrir en las conductas ilicitas reguladas en dichas normas. DECIMA CUARTA.
(ACEPTACION). En los términos relacionados, las partes manifestamos que a) Aceptamos todas
y cada una de las clausulas del presente contrato; b) Hemos leido integramente lo escrito en el
presente contrato y enterados de su contenido, valor y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos

y firmamos en cuatro (4) hojas membretadas de la Proc ja de los Derechos Humanos

impresas en ambos lados.

SCTOPAL Ministrativo
Procuraduria de fos Derechos Humanos

Q 12av. 1254 70041 PBX. 2424 1717
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BANRURAL RURAL

El amigo que te ayuda a crecer

Te ayuda a crecer seguro y tranquilo

CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD
No. CAUOF-1284-2020

Por este medio Aseguradora Rural, S.A. hace constar que la péliza de seguro de caucion No. 10-
908-581034 ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas (Seguros de
Caucion) y que el firmante de la pdliza posee las facultades y competencias respectivas, los datos
consignados en la péliza son los siguientes:

Nombre Fiado: MANUEL FERNANDO OROZCO TOC ACTUO EN M!
CALIDAD  DE  MANDATARIO  GENERAL  CON
REPRESENTACION CON CLAUSULA ESPECIAL DE LOS
SENORES RAQUEL NEHEMIAS OROZCO OR0OZCO Y
MIGUEL EDUARDO OROZCO TOC

Beneficiario: PROCURADURIA DE LOS DERECHOS HUMANOS
Monto asegurado: Q.5,400.00
Contrato numero: 46-2020

Para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la presente a los 24 dias del mes
de Julio  de 2020.

Procurader de los Derechos Humanos
Direccién Administrativa

Evelyn Mufioz
Jefe Suscripcion y Emisién
Seguros de Caucion
Aseguradora Rural, S.A.

Av. La Reforma 9-30 Zona 9 Tercer Nivel » email:servicio. chente@aseguradorarural com.gt
Teléfono de informacion y emergencia: 2338-9999



BANRURAL RURAL

Te ayuda a crecer seguro y tranquilo

ASEGURADORA RURAL, S.A.

Autorizada para operar S2guros en la Reptiblica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No.700-99, emitido a
través del Ministerio de Economia el dia 10 de septiembre de 1999,

Por Q 5 400. 00

Nombre: ) MMANUEL FERNANDO OROZCO TOC ACTUO EN MI CALIDAD DE MANDATARIO GENERAL CON
REPRESENTACION CON CLAUSULA ESPECIAL DE LOS SENORES RAQUEL NEHEMIAS OROZCO OROZCO
Y MIGUEL EDUARDO OROZCO TOC

Direccién: 1RA. CALLE B 6-37 ZONA 2, SAN PEDRO SACTEPEQUEZ, SAN MARCOS

CLASE C-2 SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
No. 10-908-581034

ASEGURADORA RURAL, S.A. en uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de CINCO MIL CUATROCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.5,400.00).

ANTE: PROCURADURIA DE LOS DERECHOS HUMANOS

Para Garantizar: A nombre de MANUEL FERNANDO OROZCO TOC ACTUO EN MI CALIDAD DE MANDATARIO GENERAL
CON REPRESENTACION CON CLAUSULA ESPECIAL DE LOS SENORES RAQUEL NEHEMIAS OROZCO OROZCO Y MIGUEL
EDUARDO OROZCO TOC, el cumplimiento de las obligaciones que le impone CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE No. 46-2020 celebrado en LA CIUDAD DE GUATEMALA, el dia 24 de Julio del 2020,
por medio del cual se compromete a "ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE UBICADO EN LA DOCE AVENIDA SEIS GUION
SESENTA Y DOS DE LA ZONA CUATRO DEL MUNICIPIO DE SAN MARCOS" en un plazo de 12 MESES A PARTIR DEL 01 DE
ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2020 de conformidad con todas y cada una de las especificaciones contenidas en el
referido instrumento legal. El valor total del citado CONTRATO ADMINISTRATIVO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN
INMUEBLE es de CINCUENTA Y CUATRO MIL QUETZALES EXACTOS (Q.54,000.00) INCLUYE IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO IVA; este seguro de caucion se otorga por el equivalente al diez por ciento (10%) de su valor total, o sea
hasta por la suma de CINCO MIL CUATROCIENTOS QUETZALES EXACTOS {Q.5,400.00) y estara vigente por el periodo
comprendido del 01 de Enero del 2020 hasta que PROCURADURIA DE LOS DERECHOS HUMANOS, extienda la constancia
de recepcion o al 31 de Diciembre del 2020, lo que ocurra primero. Aseguradora Rural, S.A. no pagari el incumplimiento
de la obligacién garantizada por medio de este seguro de caucién, cuando el mismo se deba a consecuencia de caso
fortuito y fuerza mayor entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que no se puede prever o
que previsto no se puede resistir.

La presente poliza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan en las Condiciones Generales adheridas a
esta poliza.

ASEGURADORA RURAL, S. A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio de Guatemala, no gozara del beneficio
de excusion a que se refiere el Codigo Civil de la Repuiblica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la
garantia que esta pdliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales de Guatemala.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE
En fe de lo cual, extiende, sella y firma la presente péliza en la Ciudad de Guatemala, a los 24 dias del mes de Julio
de 2020

ASEGURADORA RURAL, S. A,
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CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA

DOCUMENTOS QUE CONFORMAN EL CONTRATO: El presente contrato de seguro de caucion esta conformado por la
presente poliza y anexos si fuere el caso.

DEFINICIONES: Para la interpretacion, cumplimiento y ejecucion del presente contrato de seguro de caucion se
establece que los términos cominmente usados en esta POLIZA se entienden segln la definicion que a cada uno de
ellos se les da en los siguientes parrafos, salvo que expresamente se les atribuya un significado distinto. Todos
aquellos vocablos que no estén definidos se entienden en el sentido que les atribuya el lenguaje técnico
correspondiente o las practicas mercantiles aplicables o, en su defecto, en su acepcion natural y obvia, segun sea el
uso general de éstos y de acuerdo con el Diccionario de la Lengua Espafiola de la Real Academia Espafiola. Las
palabras expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculino, y viceversa, siempre y cuando
el contexto asi lo requiera.

Debe entenderse que estas definiciones implican limites, alcances y efectos juridicos del seguro de caucion:

A. ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es el acto juridico del Estado o de sus érganos, de la administracién
centralizada, descentralizada o auténoma, manifestado a través de disposiciones, decretos, providencias, autos,
fallos de autoridad o de cualquier otra forma, que conlleva obligaciones para EL FIADQ, cuyo incumplimiento se
establece, discute o reclama, de conformidad con las normas del derecho administrativo aplicables.

B. CONTRATO PRINCIPAL: Es el acuerdo de voluntades que contiene esencialmente los derechos y obligaciones
estipulados entre EL BENEFICIARIO y EL FIADO. También se incluye en esta definicion las concesiones
administrativas. En todos los casos en que EL BENEFICIARIO sea un ente de la administracion centralizada del
Estado o alguno de sus drganos, una entidad descentralizada o autonoma se entiende que el contrato es de
naturaleza administrativa y por tanto sujeto a las disposiciones que rigen la materia.

C. DIAS: Incluye Gnicamente dias hébiles y en jornada laboral ordinaria de LA ASEGURADORA. Cuando ésta trabaje
Unicamente medio dia, éste se considerard como dia completo. Si el dia que correspondiere en la cuenta
establecida para hacer valer un derecho o cumplir una obligacién con relacién a esta POLIZA fuere inhabil, el
plazo se prorroga hasta el dia habil siguiente.

D. EL BENEFICIARIO: Es la persona o entidad a favor de quien LA ASEGURADORA se compromete a cumplir de
manera solidaria las obligaciones estipuladas en la presente POLIZA de seguro de caucién, pero Gnicamente en
el momento de ocurrir el SINIESTRO. EL BENEFICIARIO debe estar plenamente determinado y su designacion
debe constar en esta POLIZA. Si fueren varios beneficiarios sus derechos de acreeduria se consideran simple
mancomunidad.

E. EL FIADO: Es la persona que tiene una o varias obligaciones a favor de EL BENEFICIARIO contenidas en ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL, las cuales son parcial o totalmente garantizadas
por LA ASEGURADORA, segun conste en la presente POLIZA, pues LA ASEGURADORA no podra obligarse a mas
de lo que lo esté EL FIADOQ, tanto en la cantidad como en lo oneroso de las condiciones, tal como lo establece el
articulo 2102 del Codigo Civil.

F. LA ASEGURADORA: Es ASEGURADORA RURAL, S.A. entidad con autorizacion legal para emitir seguros de caucion
y emisora de esta péliza, que garantiza a EL BENEFICIARIO el cumplimiento de las obligaciones contraidas por EL

FIADO, en el caso que éste ultimo no las cumpla.

G. MONTO ASEGURADOQ: Es el importe méaximo por el que LA ASEGURADORA estd obligada con EL BENEFICIARIO en
caso de SINIESTRO, que incluye el valor de la indemnizacién que corresponda, segun esta POLIZA, intereses o
cualquier otro cargo, cuyo monto estd expresamente consignado en la POLIZA, de donde LA ASEGURADORA no
estd constrenida a pagar sumas en exceso de ese MONTO ASEGURADO.
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H. POLIZA: Es el presente documento, compuesto por solicitud, caratula y condiciones generales, constituye el

contrato de seguro de caucién y sus disposiciones estan sujetas a las normas legales aplicables. El texto de las
condiciones contenidas en la presente POLIZA no puede ser modificado, revocado, enmendado o tachado, salvo
por variaciones que consten en la caratula de la misma o a través de la emisién de anexos que contengan las
clausulas adicionales. En todo caso, cualquier cambio debe observar siempre las regulaciones y leyes
imperativas, asi como las de orden publico, por lo que la inclusidon de convenciones que las contravengan son
nulas. Cualquier enmendadura, tachadura o modificacién que se haga en el texto de las condiciones de la
POLIZA se tendrd por no puesta.

SINJESTRO: Es la ocurrencia del incumplimiento por EL FIADO con las condiciones contenidas en la POLIZA por
causas imputables a él que generan las obligaciones para LA ASEGURADORA a favor de EL BENEFICIARIO,
ocurrencia que tiene que acontecer y descubrirse durante el plazo estipulado para cumplir con la obligacién u
obligaciones que correspondan al FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o CONTRATO
PRINCIPAL, o dentro de la vigencia del seguro de caucion. En caso de que el plazo del ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL no fuere igual al del seguro de caucion, se entiende que es el
plazo menor el que debe tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuando las acciones u omisiones de EL
BENEFICIARIO causen directa o indirectamente el acaecimiento de las condiciones que generan las obligaciones
para LA ASEGURADORA a favor de aquél.

SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA puede establecer valores inferiores o porcentajes del MONTO
ASEGURADO como indemnizacién ante la ocurrencia de determinadas condiciones que constituyan SINIESTRO.

COBERTURA: La cobertura del presente seguro de caucidn se estipula en las Condiciones Particulares descritas en la
caratula de la péliza.

De acuerdo con el articulo 673 del Cédigo de Comercio de Guatemala, si EL FIADO o EL BENEFICIARIO no estuvieren
de acuerdo con el contenido de esta POLIZA, por encontrar que dicho documento no concuerda con su solicitud,
deberan pedir la rectificacién correspondiente por escrito, dentro de los quince dias que sigan a aquél en que lo
recibieron, y se consideraran aceptadas las estipulaciones de ésta, si no se solicita la mencionada rectificacion.

Si dentro de los quince dias siguientes, LA ASEGURADORA no declara al que solicité la rectificacidn, que no puede
proceder a ésta, se entendera aceptada en sus términos la solicitud de éste ultimo.

En cualquier caso, el silencio por parte de EL BENEFICIARIO se considera como la manifestacion tacita de aceptacion
de los términos de la POLIZA, en virtud de lo establecido en el parrafo primero de esta clausula y el articulo 1253 del
Codigo Civil.

El hecho de la reclamacién de este seguro de caucidn, supone el conocimiento y aceptacién del contenido de la
POLIZA, asi como sus alcances y efectos juridicos por parte de EL BENEFICIARIO.

TERRITORIALIDAD: LA ASEGURADORA estid obligada a cubrir aquellas responsabilidades que tengan que ser
cumplidas por EL FIADO dentro del territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en la carétula de esta pdliza
se estipule otro territorio.

PAGO DE PRIMA: EL FIADO se compromete a pagar a LA ASEGURADORA la prima pactada, como retribucion o
precio del seguro de caucién, en el momento de la celebracion del contrato de seguro de caucidn, sin necesidad de
cobro ni requerimiento alguno. La falta de cancelacién puntual de la prima pactada da derecho a LA ASEGURADORA
al cobro del interés legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben ser cubiertos por EL FIADO. Este
interés es capitalizable mensualmente.
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V.

Adicionalmente, LA ASEGURADORA puede cargar a EL FIADO los costos administrativos derivados de la gestion de
cobranza.

LIMITES DE RESPONSABILIDAD:

El contrato de seguro de caucion contenido en esta POLIZA tiene cardcter accesorio por lo que estd sujeto a las
mismas limitaciones y regulaciones que rigen para las obligaciones entre EL BENEFICIARIO y EL FIADO derivadas de
ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o CONTRATO PRINCIPAL, pero en observancia de lo dispuesto en esta
POLIZA, tanto en lo sustantivo como en lo procesal.

En el caso de que EL FIADO tdacita o expresamente transmita sus obligaciones o ceda sus derechos, total o
parcialmente, derivados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL a un tercero, con o
sin el consentimiento de EL BENEFICIARIO, LA ASEGURADORA queda liberada de toda responsabilidad por el seguro
de caucion emitido, de conformidad con el articulo 1463 del Cédigo Civil.

LA ASEGURADORA en ningun caso estd constrefiida a garantizar obligaciones diferentes o adicionales a las
originalmente aseguradas y el hecho de que LA ASEGURADORA no las acepte, no daréd derecho a EL BENEFICIARIO a
reclamacion alguna, pues se considera que se ha producido novacion que extingue el seguro de caucion, segun el
articulo 1479 del Codigo Civil.

LA ASEGURADORA queda liberada de las obligaciones contraidas y se anula o extingue el seguro de caucion, por los
casos establecidos en los articulos 2104 y 2117 de! Cddigo Civil y cuando la obligacion principal se extinga.

E!f SINIESTRO que se comunique a LA ASEGURADORA, segln lo establece esta POLIZA vy resulte acreditado de
acuerdo con estas condiciones generales da lugar al resarcimiento de una de las indemnizaciones, segun los
siguientes tipos de seguro de caucion:

A. Sies de SOSTENIMIENTO DE OFERTA, la indemnizacion es por el diferencial en exceso entre el monto ofertado
por EL FIADO y el valor de la propuesta que haya presentado el siguiente mejor calificado en el proceso. Si éste
dltimo, no obstante haber sido adjudicado por incumplimiento de EL FIADO, también falte a su obligacion, LA
ASEGURADORA queda constrefiida unicamente al pago anteriormente indicado que en ningun caso superara el
MONTO ASEGURADO. Si no hay otros oferentes y EL FIADO incumple, la indemnizacién es por el importe
completo por el que se ha extendido el seguro de caucién y que consta en la cardtula de ésta POLIZA.

B. Si es de CUMPLIMIENTO DE CONTRATO y que implique la inobservancia de la totalidad de las obligaciones
garantizadas por LA ASEGURADORA da derecho a EL BENEFICIARIO al total del importe por el que se ha
extendido el seguro de caucién y que consta en la cardtula de esta POLIZA. El incumplimiento parcial de las
referidas obligaciones Unicamente da derecho al pago del monto que resulte al determinar el porcentaje de
ejecuciéon incumplido, multiplicado por el porcentaje asegurado del importe total del ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado por el valor total del ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL.

C. Si es de ANTICIPO, la indemnizacion maxima serd por el MONTO ASEGURADO, pero la obligaciéon de LA
ASEGURADORA esté limitada a cancelar el monto del referido anticipo que no haya sido invertido, amortizado o
no, en las obligaciones que debia cumplir EL FIADO. No obstante, es compensable a la indemnizacién cualquier
monto ejecutado que no haya sido efectivamente pagado a EL FIADO.

D. Sies de CONSERVACION DE OBRAS, CALIDAD O DE FUNCIONAMIENTO, la indemnizacién se determina tomando
en cuenta el valor que representen las reparaciones, composturas o restauraciones multiplicado por el
porcentaje asegurado del importe total del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL,
sin que en ningun caso pueda exceder el MONTO ASEGURADO. En todo caso, el fallo o desperfecto debe ser
imputable a EL FIADO.
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E. Si es CUALQUIER OTRO SEGURO DE CAUCION, no contemplado en las literales anteriores, el monto de la
indemnizacion es estrictamente el dafio sufrido, sin que en ningun momento exceda el MONTO ASEGURADO. Si
el MONTO ASEGURADO es inferior al valor que representen la totalidad de las obligaciones que asuma EL
FIADO, LA ASEGURADORA esté4 obligada a pagar una suma que esté en la misma relacion, respecto del dafo
sufrido, que la que existe entre el MONTO ASEGURADO y el valor de la totalidad de las obligaciones que asuma
EL FIADO.

Cualquier resarcimiento parcial efectuado con cargo al seguro de caucién reducird en ese mismo valor el MONTO
ASEGURADO.

Si las obligaciones son satisfechas en su totalidad, pero habiendo incurrido en atraso en el plazo estipulado, LA
ASEGURADORA Unicamente esta obligada al pago de las sanciones convenidas en el CONTRATO PRINCIPAL o las que
correspondan de conformidad con la ley si se trata de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA. Si se declara el
incumplimiento, para el calculo de la indemnizacion se esta exclusivamente a lo que se dispone anteriormente,
segun el tipo de seguro de caucién que se trate, de donde no corresponde el pago de suma alguna por concepto de
multas.

El monto de la indemnizacion, en ningln caso, puede ser mayor al MONTO ASEGURADO en la presente POLIZA de
seguro de caucion.

VIGENCIA Y CANCELACION: Este seguro de caucion estd en vigor por el plazo expresado en la caratula del mismo y si
no lo fija especificamente, su vigencia se limita al plazo originalmente estipulado para el ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o para el CONTRATO PRINCIPAL, pero si éstos tampoco lo tuvieren estipulado, se esta al
establecido en el articulo 2118 del Cédigo Civil. Por el plazo que corresponda se ha de pagar la prima respectiva. De
donde cualquier ampliacién de plazo o de monto asegurado que hubiera sido solicitado por EL FIADO o EL
BENEFICIARIO y aprobado por LA ASEGURADORA mediante el documento escrito genera la obligacion de pagar la
prima adicional que corresponda.

Para el caso de que las obligaciones aseguradas, a) no tengan estipulado una fecha de inicio de ejecucion de las
mismas o; b) estén sujetas al acaecimiento de una condicién, el comienzo o la verificacién de la referida condicion
EL BENEFICIARIO debe notificar a LA ASEGURADORA, dentro de los treinta (30) DIAS siguientes a la fecha de inicio
del plazo contractual. Si no se hace esta notificacion se entiende que la vigencia de este seguro de caucion se inicia
en la fecha de emision de la POLIZA.

Esta pdliza de seguro de caucién estad sujeta a plazo resolutorio, por lo que al ocurrir el mismo, sin_que haya
reclamacion de parte de EL BENEFICIARIO, en los términos de la POLIZA, el contrato de seguro de caucion queda
resuelto v LA ASEGURADORA liberada del cumplimiento de cualguier obligacidén, sin necesidad de declaracion

judicial.

BENEFICIARIOS: EL BENEFICIARIO del presente seguro de caucion, se indica en la caratula de la poliza.

Esta POLIZA de seguro de caucién no es endosable, por lo que EL BENEFICIARIO no puede ceder a terceros los
derechos que el seguro le concede y Unicamente podréd ser reclamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor fue
expedido.

OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO EN CASO DE RECLAMACIONES: La presunta ocurrencia del SINIESTRO debe
comunicarse por escrito a LA ASEGURADORA a mds tardar treinta (30) DIAS de concluido el plazo para satisfacer las
obligaciones derivadas del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o para el vencimiento del CONTRATO PRINCIPAL
o la vigencia del seguro de caucion, lo que tenga el plazo menor. Este aviso es independiente de la concesion de
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audiencia o determinaciéon de incumplimiento, que cuando este ultimo procediere, su pronunciamiento debe
emitirse, dictarse y notificarse con los requisitos y formalidades legales.

No obstante, lo estipulado en el parrafo anterior, EL BENEFICIARIO queda obligado a notificar a LA ASEGURADORA
cualquier hecho que pueda derivar en un incumplimiento de las obligaciones aseguradas, dentro del plazo de
treinta (30) DIAS de que se haya producido, con el objeto de evitar la agravacion del riesgo. La omision de aviso
incide en: a) el reconocimiento de cobertura en caso de siniestro; y b) la determinacion de la indemnizacién que
corresponda.

EL BENEFICIARIO debe llevar a cabo su reclamacion de conformidad con el procedimiento administrativo que
establezca la propia ley del ente beneficiario consignado en la POLIZA, o en su defecto o de manera supletoria, o si
es el caso, con los tramites que establezca la Ley de Contrataciones del Estado y la de lo Contencioso
Administrativo, debiendo tomar siempre en cuenta que LA ASEGURADORA es parte del proceso administrativo, por
lo que debe concedérsele junto a EL FIADQ, los argumentos, documentos, expertajes y demds informacion que
acredite el incumplimiento, asi como la respectiva audiencia, de donde LA ASEGURADORA tiene el derecho a
aportar de manera conjunta o separada con EL FIADO las exposiciones y la evidencia que desvirtde los hechos que
sustenten las pretensiones de EL BENEFICIARIO. Luego de determinado el incumplimiento y la efectiva reclamacién
por parte de EL BENEFICIARIO en la respectiva resolucidn y notificada la misma, LA ASEGURADORA puede proceder
al pago de conformidad con la clausula siguiente, sin mas tramite.

Si el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o CONTRATO PRINCIPAL contempla especificamente el procedimiento
de conciliacién y el de arbitraje o Gnicamente éste ultimo LA ASEGURADORA, luego de que se le ha comunicado el
incumplimiento, manifestado los argumentos y aportado la evidencia por parte de EL BENEFICIARIO y alguna de las
partes tome la decision de no ir al procedimiento de conciliacion o bien verificado éste, si las partes asi lo acuerdan
o cuando no se haya previsto etapa de conciliacién, puede proceder al pago, de conformidad con esta POLIZA, sin

mas tramite.

LA ASEGURADORA estd investida de las mas amplias facultades de investigacion para corroborar los extremaos
sostenidos por EL BENEFICIARIO, frente a ésta y EL FIADO, por lo que ambos (Beneficiario y Fiado) deben prestar
toda la colaboracién e informacién que aquélla les solicite, asi como facilitar el acceso a cualquier documentacién o
medio de conviccidn que tenga relacién con la reclamacion que se formule. Si el FIADO no apoya la investigacion
de LA ASEGURADORA, no contesta o no se presenta no podra posteriormente impugnar los derechos de
repeticion de LA ASEGURADORA, en caso ésta haya efectuado pagos con cargo a el seguro de caucion.

LA ASEGURADORA, no obstante no haya ocurrido un siniestro tiene la potestad de solicitar a EL BENEFICIARIO y/o EL
FIADO informacién sobre la ejecucion de las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y
financiero, copia de comunicaciones entre las partes involucradas, copia de las actas de bitdcora, actas de inicio o
de reuniones sostenidas entre las referidas partes, copia de las estimaciones presentadas, comprobantes de pago o
de gastos y cualquier otro que tenga refacion con las obligaciones aseguradas. La omisién o negativa por parte de EL
BENEFICIARIO a brindar la documentacién o informacién solicitada incide en la determinacion de la indemnizacion

que corresponda en caso de siniestro.

PAGO DE LA INDEMNIZACION: LA ASEGURADORA hard efectivo cualquier pago con cargo a este seguro de caucion
dentro de los plazos a que se refiere el articulo 34 de la Ley de La Actividad Aseguradora, siempre que se haya
satisfecho todos los requisitos establecidos en las presentes condiciones generales y en particular los contenidos en

la clausula previa.

El plazo para el pago de la indemnizacién se inicia desde la fecha en que EL BENEFICIARIO haya notificado a LA
ASEGURADORA: a) La resolucién que determine el incumplimiento, luego de satisfechos los tramites administrativos
previos; b) Cuando esté establecido el procedimiento de conciliacion o arbitraje, entonces el plazo se iniciara segun
corresponda: b.1) Al momento de comunicarse el incumplimiento y la manifestacion de no desear la celebracion de
etapa de conciliacion, si la misma estd prevista; b.2) Luego de la celebracion de la etapa de conciliacion, si la misma
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estaba contemplada; y b.3) En Ia fecha en que concluya la referida conciliacion, si las partes estan de acuerdo en
que tenga lugar. En los tres casos, EL BENEFICIARIO siempre debera presentar su reclamacion formal.

RENOVACION: Toda prérroga, modificacién o adicion que sufra esta POLIZA, por prérrogas, modificaciones o
adiciones hechas al ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cualquier otra razén,
debe hacerse constar mediante el anexo correspondiente debidamente firmado por el representante legal o
apoderado de LA ASEGURADORA, en el entendido de que sin este requisito LA ASEGURADORA no responde por
obligaciones derivadas directa o indirectamente de prérrogas, modificaciones o adiciones hechas sin su
consentimiento y aceptacion.

PRESCRIPCION: El plazo de prescripcién que establece el articulo 1037 del Codigo de Comercio de la Republica de
Guatemala se computa, de conformidad con el articulo 1509 del Cédigo Civil, por lo que empieza a correr desde la
fecha en que vence el plazo para el cumplimiento de las obligaciones del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o
del CONTRATO PRINCIPAL o el que rija para el seguro de caucion; en todo caso, el que tenga el término menor.

RESOLUCION DE ASUNTOS LITIGIOSOS: En los casos en que EL BENEFICIARIO haya determinado el incumplimiento y
definido el importe de la indemnizacién que pretende se le cubra luego de cumplir con el procedimiento
administrativo correspondiente y LA ASEGURADORA no estd de acuerdo, tiene derecho al planteamiento de los
recursos establecidos por Ley en el procedimiento administrativo aplicable al ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, asi como a la revisién jurisdiccional a través del procedimiento
contencioso administrativo. También tiene los mismos derechos en el caso de que EL BENEFICIARIO se niegue a
permitir A LA ASEGURADORA el cumplimiento de las obligaciones de EL FIADO, segun los términos de la cldusula
XVI.

Si LA ASEGURADORA o EL FIADO no hacen uso de los recursos administrativos establecidos en la ley aplicables al
caso, dentro del plazo correspondiente EL BENEFICIARIO puede acudir directamente a la via econémico — coactiva.
De igual manera, puede acudir a la misma via al causar ejecutoria el fallo de o contencioso administrativo y
constituye titulo ejecutivo, segln el caso, los establecidos en la ley respectiva.

Si el CONTRATO PRINCIPAL o el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA contempla el procedimiento de arbitraje y
no se hubiera llegado a un acuerdo entre EL BENEFICIARIO y LA ASEGURADORA sobre la reclamacién formulada por
el primero, el interesado puede acudir al arbitraje, de modo que cualquier conflicto, disputa o reclamacion que surja
de o se relacione con la aplicacién, interpretacion y/o cumplimiento del presente contrato de seguro de caucién,
incluso la validez de la propia cldusula compromisoria, tanto durante su vigencia como a la terminaciéon del mismo
por cualquier causa, debe ser resuelto mediante el procedimiento de arbitraje de derecho, de conformidad con el
Reglamento de Conciliacién y Arbitraje del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio de
Guatemala (CENAC), el cual en tal caso, las partes aceptaran en forma irrevocable. El laudo arbitral que se obtenga,
es inimpugnable por las partes, salvo por lo dispuesto en la ley, y como consecuencia de ello, dicho laudo sera
directamente ejecutable de conformidad con lo que establece la Ley de Arbitraje.

Este contrato incluye un acuerdo de arbitraje, cuya substanciacion segun lo previsto en el parrafo anterior
tinicamente es posible cuando el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o el CONTRATO PRINCIPAL haya
establecido especificamente el procedimiento de arbitraje, en ausencia de dicho acuerdo la reclamacién contra LA
ASEGURADORA necesariamente debe substanciarse por el procedimiento establecido en el parrafo tercero de la
cldusula IX y en el primer parrafo de ésta y en aplicacién de las leyes correspondientes, salvo acuerdo posterior
entre EL BENEFICIARIO, LA ASEGURADORA y EL FIADO, cuando las leyes aplicables lo permitan.

No obstante la existencia de acuerdo de arbitraje establecido en el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en el
CONTRATO PRINCIPAL, cuando EL BENEFICIARIO comience el procedimiento administrativo y LA ASEGURADORA no
invoque en el momento que se le de intervencion, la existencia del referido acuerdo se entiende la renuncia al
arbitraje y por tanto la reclamacion contra LA ASEGURADORA debe substanciarse, segin el procedimiento
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administrativo que se estipula en el parrafo tercero de la cldusula IX. y en el primer parrafo de ésta y en aplicacion
de las leyes correspondientes.

Las pretensiones de indemnizacidn por parte de EL BENEFICIARIO unicamente son ejecutables al momento de estar
determinadas, segun la ley del propio ente beneficiario consignado, o en su defecto o en forma supletoria, o si es el
caso, segun los tramites que establezca la Ley de Contrataciones del Estado y/o la Ley de lo Contencioso
Administrativo, por la via de lo econdmico — coactivo; o al pronunciarse la sentencia del tribunal arbitral, si es el
caso, segun el procedimiento establecido en la Ley de Arbitraje.

NOTIFICACIONES: LA ASEGURADORA sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas en la
Avenida Reforma 9-30, zona 9, 3er. Nivel, Ciudad de Guatemala y renuncia al fuero de su domicilio sometiéndose en
todo caso a los tribunales del Municipio de Guatemala, Departamento de Guatemala.

OTROS SEGUROS DE CAUCION: Si EL BENEFICIARIO tuviere derecho o disfrutare de los beneficios de algin otro
seguro de caucién o garantia valida y exigible por las mismas obligaciones cubiertas por esta pdliza, el pago a EL
BENEFICIARIO se prorrateara entre todos los fiadores o garantes, en la proporcidn que les corresponda conforme
las condiciones de cada seguro de caucion o garantia.

CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES POR LA ASEGURADORA Y SUBROGACION: LA ASEGURADORA tiene el
derecho a decidir entre pagar el monto de la indemnizaciéon que corresponda o cumplir las obligaciones no
dinerarias pendientes de EL FIADO, decision que debe comunicar a EL BENEFICIARIO, dentro del mismo plazoyenla
forma estipulada por la cldusula X.

Para que LA ASEGURADORA asuma el cumplimiento de las obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO basta
el otorgamiento de documento publico en el que comparecen LA ASEGURADORA y EL BENEFICIARIO, cuando
menos, si no hubiere nada previsto al respecto en el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO
PRINCIPAL. Cuando EL FIADO no haya manifestado su anuencia a la asuncion de sus obligaciones por parte de LA
ASEGURADORA y promueve los procedimientos administrativos o judiciales a los que pueda tener derecho; y de sus
gestiones y acciones obtenga pronunciamiento ejecutorio que declare la inexistencia de incumplimiento de
contrato de su parte, EL BENEFICIARIO debe devolver a LA ASEGURADORA, cualquier importe que se haya cargado
al monto del seguro de caucion emitido, en exceso de las sumas que este haya recibido por la ejecucion de las
obligaciones, debiendo resarcirle los dafios y perjuicios que correspondan.

LA ASEGURADORA tiene el derecho de cumplir las obligaciones de EL FIADO a través de un tercero o los que sean
necesarios no obstante, LA ASEGURADORA es la exclusiva responsable de su ejecucién, frente a EL BENEFICIARIO, Io
cual debe realizarse en la forma como estaba determinado en el CONTRATO PRINCIPAL o en el ACTO O RESOLUCION

ADMINISTRATIVA, con la respectiva readecuacion del plazo.

Si LA ASEGURADORA hace algtn pago a EL BENEFICIARIO con cargo a esta POLIZA o ejecuta las obligaciones no
dinerarias de EL FIADO, subrogard al primero en todos los derechos, acciones y garantias que éste tiene contra EL
FIADO, por el monto que haya cancelado.

Texto registrado en la Superintendencia de Bancos, segln Resolucién No.299-2011 del 02 de junio del 2011
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